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KOMISJONI OTSUS,
2. juuli 1999,
millega muudetakse otsust 98/568/EU, milles sitestatakse Guatemalast pirit kalatoodete impordi
eritingimused
(teatavaks tehtud numbri K(1999) 1828 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(1999/487 [EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. juuli 1991. aasta direktiivi Artikkel 1

91/493/EMU, milles sitestatakse kalatoodete tootmise ja turule-

Komisjoni otsust 98/568/EU muudetakse jirgmiselt.
viimise tervishoiunduded, () viimati muudetud direktiiviga ) 568 Jag

97/79(EU, () eriti selle artiklit 11, 1. Artikkel 1 asendatakse jargmisega:

ning arvestades, et: “Artikkel 1

1) komisjoni 6. oktoobri 1998. aasta otsuse 98/568/EU Ministerio de Agricultura, Ganaderfa y Alimentaciéni alla
(milles on sitestatud Guatemalast parit kala- ja akvakul- kuuluv Area de ‘Inocuidad de Alimentos — Unidad“ de
tuuritoodete  impordi  eritingimused) ()  artikliga 1 Normas y Regulaciones (AIA — UNR) on Guatemala pidev
mairatakse kindlaks, et Direccion General de Servicios asutus, mis kon.troll.l.b.]a tdendab lgala: ja ak\:akultuumoo-
Pecuarios (Digesepe) del Ministerio de Agricultura, Gana- dete vastavust direktiivi 91/493/EMU nduetele.

derfa y Alimentacién on Guatemala padev asutus, mis
kontrollib ja tdendab kala- ja akvakultuuritoodete vasta-
vust direktiivi 91/493/EMU nouetele;

2. A lisa asendatakse kdesoleva méidruse lisaga.

(2)  pdrast Guatemala valitsuse iimberkorraldamist on kala- Artikkel 2

toodete veterinaarsertifikaatide ~eest vastutav ~asutus
(Digesepe) muudetud asutuseks Area de Inocuidad de
Alimentos — Unidad de Normas y Regulaciones (AIA —
UNR) ning see uus asutus on vdimeline tdhusalt kontrol-
lima kehtivate digusaktide kohaldamist; seepdrast on vaja
muuta otsusega 98/568/EU mddratud pideva asutuse
nime ja konealuse otsuse lisas esitatud veterinaarsertifi-

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 2. juuli 1999

kaadi ndidist; Komisjoni nimel
(3) kiesoleva otsusega ettenidhtud meetmed on kooskélas komisjoni liige
alalise veterinaarkomitee arvamusega, Franz FISCHLER

() EUT L 268, 24.9.1991, Ik 15.
() EUT L 24, 30.1.1998, Ik 31.
() EUTL 277, 14.10.1998, Ik 27.
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LISA

“A LISA

VETERINAARSERTIFIKAAT

Guatemalast pirit ja Euroopa Uhendusse eksportimiseks ettenihtud kala- ja akvakultuuritoodete jaoks, v.a mis
tahes kujul kahepoolmelised karploomad, okasnahksed, mantelloomad ja meriteod

Viitenumber

Lahetusriik: GUATEMALA

Pidevasutus:  Areade Inocuidad de Alimentos — Unidad de Normas y Regulaciones (ATA — UNR)

. Kalatoodete kindlakstegemine
— Kala- voi akvakultuuritoote kirjeldus: (1)

— liik (teaduslik nimi):

— toote esitus ja tootlemisviis: (2)

— Numbriline kood (v3imaluse korral):

— Pakendiliik:

— Pakketiksuste arv:

— Netomass:

— Noutav temperatuur ladustamisel ja transportimisel:

II. Toodete piritolu

AIA-UNRIi poolt Euroopa Uhendusse eksportimise jaoks heakskiidetud ettevdtete, kalatodtlemislaevade vai killmhoonete
voi registreeritud kiilmutuslaevade nimed ja ametlikud loanumbrid:

ML

=

Toodete sihtkoht

Kala- ja akvakultuuritooted saadetakse

kust:
(ldhetuskoht)
kuhu:
(sihtriik ja sihtkoht)
Transpordivahend:

Lahetaja nimi ja aadress:

Vastuvotja nimi ja aadress sihtkohas:

() Mittevajalik maha tdmmata.
(3 Elus, jahutatud, kiilmutatud, soolatud, suitsutatud, konserveeritud jne.
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V. Loomade terviseohutuse kinnitus

Ametlik inspektor toendab, et eespool nimetatud kala- v6i akvakultuuritooted:
1) on piiiitud ja neid on kiideldud lacvade pardal vastavalt direktiivis 92/48/EMU sitestatud sanitaareeskirjadele;

2) on lossitud, kaideldud ning vajaduse korral pakitud, valmistatud, t66deldud, kilmutatud, sulatatud ja ladustatud
hiigieeniliselt vastavalt direktiivi 91/493/ EMU lisa I1, I ja IV peatiikis sitestatud nduetele;

3) onlibinud sanitaarkontrollid vastavalt direktiivi 91/493/EMU lisa V peatiikile;
4) on pakitud, mirgistatud, ladustatud ja transporditud vastavalt direktiivi 91/493/EMU lisa VI, VI ja VIII peatitkile;
5) ei ole parit milrgistest ega biotoksiine sisaldavatest liikidest;

6) on rahuldavalt labinud teatavate kalatoodete kategooriate puhul direktiivis 91/493/EMU ja selle rakendusotsustes
satestatud organoleptilised, parasitoloogilised, keemilised ja mikrobioloogilised kontrollid.

Allakirjutanud ametlik inspektor teatab, et on tutvunud direktiivide 91/493/EMU ja 92/48/EMU ning otsuse 98/568/EU
satetega.

(koht) (kuupdev)
Ametlik "-
. tempel ()
“’. . . o Ametliku inspektori allkiri (%)

(Allakirjutaja nimi suurte tahtedega, ametinimetus ja kvalifikatsioon)

(*) Templi ja allkirja varv peavad erinema sertifikaadi muude tiksikasjade vérvist.”



